ERIRERFRE—CER - XEPERE— #3255 2007.3  37-53

XY ZMHEE

A Consideration of the County Paris
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F

VaAJAETD [B3A4&Yaxy bl (Romeo and Juliet, 1595-96) & > T/¥ ) R
{48 (County Paris) &, #FFHICH > Td LEFIKH - THo 143 HBAADI L7 —
Fa—vAlN HoPKBEINLD, BROALINID, FHCSBETRIFEZES 5
WBEA 5 v b &0720 LT3 (Loehlin, 205, 239),

L LENS, N RFERTERLVAMTRIEWVIES Db, BETEREC X > THMT
an, BlotRT-ADAY & L TEELFOSEB >3 SIcBHET 3 &, RoFERESN
CEBELREROERBDRILEBVTHA DD, UTRZOHATH 5,

1

BEHoL5icF ) Yy THED ) G, hoAT7TOEFT, BTONTEREL TER
BUAT/2EBLED, B, FRESAZEWRTI~5 LHBLPUERTS7 72Tl
B TEEDERENRT 57707 4 7TRAMOLML Y 20ELD Y ¥ T 52545 (0
HWw B ZEH), PHTIDFOULTIFOERFRIARMEL TRES IRV Y
THRBORLAVAEREBLEV, 7707 4 TP ONTRIEST 2, 2D,
ECRS A7 EF )Y THOBREL L0, ZRRALHEPERL ROV TS
Hoteo SOEFNNRBTHL I ROEERTRT, HWEEDH. /Y) REFRICE-T
BeEEE V., LR TLEL T/ 2 LOEGARD 265HH 3 %é (Howatson, 409),

T DY ZAWEED, R XEORHFOMEBE L THASNAILRTIETHLL,
Fa-—H9—-—REESF It AL 7Y €45 ) (Troilus and Criseyde, c. 1374) | H 1T H
e, £, FUVYTELB oA T72ABL, [F) 202 2 EEONEFTE S L) (The
ravisshing to wreken of Eleyne, /By Paris doon) % /- BI3EHID & A& L TW3S (Chaucer,
207 [67-631) E—D [°) 2DEH] (The Arraignment of Paris, 1581) TlZFEANEL
TA—/—=—LBLES /) APZLMOEN ST ¢ —F R EES, HIFHKHEIC T DR
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AEETA2ELDTHA D LBEL LN SBIET 505 (Dyce, 367 [4.1]). T DRI ZLH
LORFITERDOE, ¥ A7 F+7 ) v T %Elizalc BATESE, LT ) FR2BELEL
2% (Wilson, 136-37)o fIE 4 5 &, ~5%°) ZFRABVHY, NnvFbra—-ro=
T Z2EEEXNDB [NF5REIF—T 2 ET 4 —FRELLT LRSI )Y NRAKE]
(‘Queen Elizabeth Attended by Pallas, Minerva, and Venus’) &, $EOLZERFOFHTH
% (Wilson, 238f.),

VAP RAETICH - TlE T~V ) =K1« EB—I8] (I Henry VI, 1589-90) i©7 5 v X
DOEER/ ) DERDEL VDI LRIEH, BBRICBIANRBEE TR S 7+ — 7 BES
Bk Lo ) 2 icE R0 SRR BT 5 O BEEEE D, (51 Evans iz & 3, LI
TR

Thus Suffolk hath prevail’d, and thus he goes,

As did the youthful Paris once to Greece,

With hope to find the like event in love,

But prosper better than the Troyan did.

Margaret shall now be Queen, and rule the King;

But I will rule both her, the King, and realm. (5.5.103-08)

Fv— 2 Y —285] (The Rape of Lucrece, 1593-94) T, V— 27 Y — R ¥ ) ROKLE %
L < FEET B,

Thy heat of lust, fond Paris, did incur
This load of wrath that burning Troy doth bear;
Thy eye kindled the fire that burneth here,
And here in Troy, for trespass of thine eye,
The sire, the son, the dame, and daughter die. (1473-77)

U » U » 8B5S L1 (The Tuming of the Shrew, 1593-94) Tid, A+ 5 —=4ANBETA
W=ty v FEZFY, ) ZEBEHLEKOE T Y WERICEOHS,

Fair Leda’s daughter had a thousand wooers,

Then well one more may fair Bianca have;

And so she shall. Lucentio shall make one,

Though Paris came in hope to speed alone. (1.2.242-45)

VIE3ETEREN 00 23, S L BHRIKROo N 2 BITH 5,
fmiddEvayzy b] OHEBCELNLZTNo A5 2&E 70V Y5 ) (Troilus and
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Cressida, 1601-02) 1CBIB4 50 2~V VRS DEFE S5 50, HEL D 3K s
OHWAEEAESR, AV IEAZL AT REDEVSEHBDOHTRIET 3,

2

fo34&EYaVzyb] OBKESNBZDRT—H— TNy D B39 RES Y
=y b (1562) T & % (Bullough, 274; cf. Spencer, 16; Muir, 38-46), £ Z T8 I 9 X &
FARNVPRLOLD2 Y FaT7~EBRIN, TOEBREELE V2V Ty b2+ +EL oy
FERABKEAL D OBEBICET ABIETHRIIC > E BV, F v EL v F RICIBOEREY
HRFE, WIIIRAELIRIC R E2PBOTTETELZLBEVANS &Y REEEHES,
29 ) R HEFICHAL BHERL EHID TRVEIBICERIIC L 205, T OB, L LEEEL &
HERERINTVRY, FEO (BhD) SRHICKEL THBICHRFRAL. 20K, Va
Jxy POBEAREZIEEBL, o, DI TRZEINBZT LD,

FEEVC EICHATR, I 1IAD/ Y ABEREIN B, ~L 25 BEST 5/ 2T,
OITAMY 2 YTy b EPHTRAEHTC 5 (Bullough, 291),

At length he saw a mayd, right faire of perfect shape
Which Theseus, or Paris would have chosen to their rape,

Whom erst he never sawe, of all she pleasde him most. (197-99)

CCTREFBOHFELTTUTF RPAL A BEE SN 545, rape & 5 S (d shape &
SEEBL T, OO I v ZAREI AR (ZhiEdICeedeEodbodinsn) %
BRLTLWEOhE LN,

OB, YValxy b BMh> TR/ ) REDBBERET IHICE > DT,
) ZPAL R EVIEEDAMIIRITEH T I (Bullough, 343),

For if I did excell the famous Grecian rape,

Yet might attyre helpe to amende my bewty and my shape. (2237-38)

SHETEHEEY 2 )Ty MY REOMBRIERLDLELEBHIELTLEN, b5
BHhy FRRFBICESDL S,

ST, COBARBIFBENYZGBERCLENS foidedalzyb] O 2%H
THKD,
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3

BALHBELT Mo i4Eva)zy b ] O ATEEINZOR, FHEL CHIRL
xh, LrbBR—BLTBIAEZB M ENTVWEIETHS, JITEH, V) A%D
C%@ﬁ@vbuﬁﬂuﬁm&%ﬁ%ﬁé5$f%@&@uﬁdmfétm&%60

BOBIHE®6 ATAOHEE Q2. ) A, 1EHOD § ABFLFAHO
VAl FBEOAMIF v Ealy b ERICHBIET S, BV 20— FOHRELT
ﬁ%@%mu$%ﬁ%%ﬁf®%ﬁ%ﬁofﬁ©\*vE;Vyhﬁ?%%V&¥;—t$
@755 BN bZANEMET B ERUT AL HEFVEOEZIIHL T, £\ ¥
Ealy b hb0ORZBLEED LY 3ETHEYICRIGL TEROEEZRL Tho, RIT, X
fe 5 BHNCEEEEEZ b,

Of honorable reckoning are you both,
And pity ’tis you liv'd at odds so long.
But now, my lord, what say you to my suit? (1.2.4-6)

WMERD L VWERBE O ) ROBEEZH L AN OS5 OBLESREILEN TV S, ]
BAGY 2)zy bRIBOBEHLOGHICBU/YY ROBEFRELCHD T bLNA
WS, ZORIBIIZOMETHEIZOTRUELKTPBEC L 2EHTHSI L@+ rEa
L v b ®HE (But saying o’'er what I have said before. [1.2.7]) #5505, 7YY R @& H
SEATH - T, FRVORKGEb Wi o I+ E@WRETS 5,

NYZAFF v Eal oy bON—F 4 —BRHFZEICF T, Ko, FrPaly bl
NFETNY ZEZEPIEOIEROKICL LD EZEA TV AP LT LbHLNEEDN S,
SED, Frtal vy b OFECHHRBEEDOSOTRLL T, BIPEE > TS B0 ok
NicbDEFED B,

Fral y bW TREZTZEB L. 7YY 2~ But woo her, gentle Paris, get her
heart (1.2.16) S3EFEXRSF > THRD 2R, KFBERVET V) ROEF 2R TH
D, XY RBES % mylord & FEA TH IR (Younger than she are happy mothers made.
(1.2.12)) BHEDRAEBD D TH S D, TOLDWKRI/ ) REZE N — 7 « —18FF
FICMA Do 2HLTNYRB, F+vEaly MGBINEZDTH-T, Yalzy FHE
DRBEEDP DBV SDD, ORTLHEANOE LHEBE~NOB VRO TITHT L0
AToIAREALTORIERERSNTINAS D,

GIEEE (13332), #%i3 The valiant Paris. a man of wax. ¥ = o —+1EDflower (1.3.74;
76;77;78) LN SN, HOBRF v al v P RARIDEREOTVIEDOEY (This
precious book of love, this unbound lover) & LT ##% 7 7 —fhah 3 (1.3.81-92), ZDEAR
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NY)ZDIETEEAERT VA IFFTEH b, Wik, FrEal vy PRICH > TXEZEH
Rl Y Y AOEBOAE SN S, 25 LAERBEZOBRMOObDOLRBSF, €0
%, MO TEREIN TV,

FEE®/ =7 1« —OHHE 1F58) T, Y) ARRIL->LEFHCHT. AoDicoF
BCEBML, FrEaly FRENNY AL TEOL S BEEELLONEFHTH
Bo o, FRE O I A= F 4 —THIHTCOICT 555 (What lady’s that which doth
enrich the hand / Of yonder knight? [1.5.41-42]) IKEFRIN TV Eh LNV, o I 4
%7 5L oW T Walter (80) (3. ‘Is she dancing with Tybalt?” &[5 T\ 53, FADEZ
. No' TH B, Fhld, T4 RNV P EDLULANY ROABZLEDLIICBHI0HTH
B, BARICBVWT, Yalxy b OFIKESERE CTkight D7 —F 2 - 243 [RE—F
DSALEEIE L W] (‘coorteous of his speche’) & &N, B/ F TV 2V y FOEHOFEN
o I RRBOVFT—HENL L BLDEFAES (Bullough, 292-93 [253-661),
VA7 AE TR, FOABIMNT, v—Fa—2FENY CRALEEIOND, &
FTHF, NYARBESLVEVERSLT. Ya)zy FOFESELDZ0BEY TR
WA S THLEBETNCHEEL L, FrEaL v PREFOBALES—HT S, L
MLy Vallzy bOFRPHEToIr0FEDSNTL E 9,

T, Valzy bdo It EBoO05A2%hL LEE. ARSI, Madam, your
mother craves a word with you (1.5.111) &15X %, ABONMARF v+ E 2L v FRADHER
KEBhbLhEnET 5 Walter 21) OHRIEIELUTH S, SSIKEAE. craves& VD
BEOHF»PL LT, 20—/ VY RXEOLE I LETRBVEA I, SOWARME I
A4 12. Itell you, he that can lay hold of her / Shall have the chinks [=money + vagina] (1.5.116
-17) EESE, BLH Y REAFHRBVWTVWE EThE, ThEERALETIOKRL 2
No less! nay, bigger: women grow by men (1.3.95) W27 v v VIERHAE b~y FL &
e Tl N—F 4 —DFANTHBFrE al y D) 2T FLESRBEI LD
D, HORLHEL WS v RBRPBEE - T EEB IAED BT 4 K+ OEE
DI ETEDONLDIRAKRTH > T, = F 4 —~ R REORIED S, F¥rEal vy b
DFEREFARBE B SNIEELIOND, UL, TOERERLENLD bHBEFOHE
DAVF4vaviceyFLTWS (Il tomy rest.[1.5.127])

BI¥2BHOHRBH, o 3A&Ya )yt OFWEREE, 7 XV DT —F 2 -V AR
E 0 IADF 4 X b REEERAS E, ABIRERT 2, BR. @MoHS 00/ 2
DRIFIF S St E, HIOBIDTOH, times (ploce) & woe & woo (antanaclasis) P
HOLE» T, ZOEHCRBEOHMEBFEOBEHERICED SN BH, FHKIC, £hid
FEETHTTAAE L L >V ) 1y F OBRREHZEENSERLE S, V) RZHLK
DVHIAMEREL L TRIZEABOVERLT D EL B,
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These times of woe afford no times to woo.

Madam, good night, commend me to your daughter. (3.4.8-9)

LaLs BT ) A0d 23 C02BEEORERF +Eal v FEHET S50REIL,
FpeEal vy b BEPHERITHB, RAICY 2V =y b~ myson Paris’ love (16) %#{xX 5
AL, Y REDEBEREHICHED 3, ZDsonid. 4K, sun (syllepsis) Td H
596 NYRBTF 4 BN OIS S5 L LEROEEBVIAS F v E 2L v b DREBIEH
5THb, ¥+ Eal v b HF bthishaste (22) O BN ST 2 ZDRER, BIDO X
E—F 4 —BEMICey FLTVWABRED D TEL, IROBEZENL D IEORXDORANIIEHES]
DEEMNREERBEHVICT S, BIIEZNEMS FRPORGOHINE LA &T
BIPHTH B,

BRI T 3B3HEDAKEHE e 34&VaYzy DBl (35 THE?
M, ZOEDY 2 )z oy bESY ZDFEEEDSEF v oL v PREDHBOHREICRS
N5 RBRIEFOBRDELITIEFE S0,

The gallant, young, and noble gentleman, (3.5.113)

A gentleman of noble parentage,

Of fair demesnes, youthful and nobly [lien'd],

Stuff’d, as they say, with honorable parts,

Proportion’d as one’s thought would wish a man, (3.5.179-82)

O he’s a lovely gentleman!

Romeo’s a dishclout to him. An eagle, madam,

Hath not so green, so quick, so fair an eye

As Paris hath. (3.5.218-21)

N ZDEEROKFEEED, TIREHLZHRTEVEIND S, HiEZo 14054
TS EDBLVDOTHE, KHhSIF, FIL—EBYV 2 )Ty F DBEOEENF XT-D
Th 5,

XY ZREEBRDOITEALEToL VY ZDEENTM, £FCTHrEPal v FETTIC
My father Capulet (4.1.2) &35, ZL TV 2l xy b EFEL G-I BBV DOERHY
BZEEI NN A5 L&D B, ThRFBICHTEEBLITH S,

Immoderately she weeps for Tybalt’s death,
And therefore have I little [talk’d] of love,
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For Venus smiles not in a house of tears.

Now, sir, her father counts it dangerous

That she do give her sorrow so much sway;

And in his wisdom hastes our marriage,

To stop the inundation of her tears,

Which, too much minded by herself alone,

May be put from her by society. (4.1.6-14)

RIEE 75 Did. BIH31TH For THEE 5 117TH %, Venus idEEEDLMWIENL S,
WRED AL /3 —,#b, ZOEEF, LA, LV XD BT L AABKEE DN,
NY ZQENHA—HEERT I EICN S, ZHiE BHES LWV 34D She will... / Nor ope
her lap to saint-seducing gold (1.1.212-14) % ¥ 2 Y = » I @ Lovers can see to do their
amorous rites / By their own beauties (3.2.8-9) &, —R. FELWLWHBZLET LS icEbn L
5o Venuslid. 7. SENTEAELRFEL XM TSL SN2 TH 5, smiles (35
ANE&ian, MES B, gl FOFEREECILTH S,

47 72 O 1 a house of tears T & %, Schmidt (house, subst. 4)) (& house % the persons
dwelling under the same roof & A L. Z O ff7 % all the house (3.3.156) & FkicdHiF TW
%, (OED [sb:15] TbZzh &FEIEDERDH & L T all the house 2 H1F T 5,) £ D5
&3, ahouse of tears B REETH 5 H (the THRHB L Ta%xES LT AIFY) ZH6 L
Vo) BAMICRF+EalL v FROBLBEET I LITNE 5,

LLBDS, FlEY 2y PKRSN TV SO T, OED* Schmidt ITd 780 A%
FLid. house IZ/NFH &L TOAEPA (body, person) O £ ¥ 7 7 — EfERT 5, T DR
(2. temple [= Duncan’s body] (Macbeth, 2.3.68) % This mortal house [=Cleopatra’s body]

(Antony and Cleopatra, 5.2.51) E0> 0 T <, YT HT 2R ORER» S L TbEHK
EEZ D, (L. T 0 of BEBRMLHAFAEE S DTl < TEMEBERO Aik.)

0, I have bought the mansion of a love,
But not possess'd it;... (3.2.26-27)

£ 1L 4. OED (mansion, s6.3.d.) Thody®D » ¥ 7 » — & L T [KEFE] O#IF| L1526
.0 Tindale (Oure erthy mancion) T& 5%,

house i3, 7. GEHO+F ] 0B OF 2. THhiKRET 5 R (Raffel,
141) BT T TRES WV,

FARRTFor LTOFTOBLZOERRIBRTEZI0KEM, AEZTHICHEE IR
BokhEELE, 220 R0V a2 ) Ty bANDORBWHA—BEMBREATL - THENT
WBEEZOLNBDOTH B, WOBTIZHT L b ‘always formal’ (Levin, 105) &3R5S 71
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WDTH B, .

NYRFROETHBY 2 ) Ty PCBOLMERRSE LS LT 5, HIIROFEEEZR
CHReEaly PERBIUTENS, BSOY 2 Ty MOHT 288VILEREITHEHT, %
NP BB ICREBIICH TV 3, BRAKKT TRRVWOTH 5, BRIIEREEZBV
THEERLEMS, ¥bD0BAEEED,

B0/ 2EV 2 ) 2y bOLIERD OXEER, 0311507 7 —Z b » F ATHY
EHBEDY v+ (1593-106) LstEBAEA L, EEEV, 49V a2y MZEERED
., Y RICEESEHELES N TIT, the bounds of modesty (4.2.27) OBA T YY) ZAANE
BERT L LD RERE L L TRINT %, ZOHAOKREEZDLANL TH L D,

Par. Happily met, my lady and my wife!

Jul. That may be, sir, when I may be a wife.

Par. That may be must be, love, on Thursday next.
Jul. What must be shall be.

Fri. L. That’s a certain text.
Par. Come you to make confession to this father?
Jul. To answer that, I should confess to you.

Par. Do not deny to him that you love me.

Jul. I will confess to you that I love him,

Par. So will ye, I am sure, that you love me.

Jul. If I do so, it will be of more price,

Being spoke behind your back, than to your face.
Par. Poor soul, thy face is much abus’d with tears.
Jul. The tears have got small victory by that,

For it was bad enough before their spite.

Par. Thou wrong’st it more than tears with that report.
Jul. That is no slander, sir, which is a truth,

And what I spake, I spake it to my face.

Par. Thy face is mine, and thou hast sland’red it.

Jul. It may be so, for it is not mine own. (4.1.18-36)

Happily l3/¥ Y 2 & > TEICHAICH T 2B5EHADOTETH 208, HOBTEHEFK
LLELLREV, mMOFZRICmyBREICLDVERONLZDOEZF T, Yalxy bid,
BEHIF)IC my & may DFEENRETE» L 2D, maybe EREL 1 ETa% (- THO wife /2
DPHEFITEIDP O BOATHEIC LI VBFICRIEZTELOELFIRTE 2 L BMRER
7c¥ %, +¥ Y Rid anaphora T That may be # % X5, mOFEHER G > >HEL» L&
BAEYD, Y2l xy bItEwicZ A Tanaphora % B IEH T, HFED climax DEEE L TE
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Y, FhidoLy ahs [HEER] SELOFMERT 5, F=FBONARZADREFED
WHEAERR T 0 /%) I Z Dtext DIEL WIERIZARTHETH > T, WIZEHDORD 2 5
BESNILEEOLI B2,

oL v AWRERICNAT B Z &ic kb, E5REIS father confessor i bbb D&MW B, F
PN REBY )y PAESNDEE L Y RICERICKLEE S P, FHiidocy &
BEREIIC AN CThimZ2E T 5 50T %, HIEE ZOhimP o I AZHERL TSI L%
EHIL TVWED, Y AR ZABHRELIPMNTIKBIEL, T FTDyouil A Tye
(cf. Abbot [236] : ye seems to be generally used in questions, entreaties, and rhetorical appeals
[BenJonson]) AL, L2d, lamsure s BN MBS XA TICT 5, &
Yallzy hORTET TIOIEIIBRIIE T, Hidyoulove me 2 H S XIET 5, THHHH
FTRELLTHFEEAZRE T A TERVWI EARIES BV, R HOhim (v v
2) Ao IFicERS, £L T, WEEBITHEE (stichmythia) % 1k, XFENTE S 180V
s L~ DEIE (price: face; that: spite) OHIZL - EEHH, I, 28TTEDHI¥%EDbD

SHETHREABAV, BFEEback E B O face THD B, FrEal v P RALLEYL
ENHOBBFRIIKES>T, ZOLOEBL SEFHKE, Poorsoul TH BV 2 Y £ v b
DIRICEIZHEOEFLFEOEF -7 2BA, HRORHEFHERERICH 5 th. abus'd.
wrong'st, slandred: —B L CHEBEELF T OoOE wWE v k5 & T 5, £43. hast
slandred it HOBRDHEHML . HHOES—FHNIC b E -7 LERTDOTHS 5, HD
th FH ORI & % mine 13 2L D may D FEHIRICEDN 0| it E BT & D anadiplosis T
boTREsN L BEFTEEEL SN, not mine own EFiH < 5N B, HZCIE ‘mine’
SFED, W [HBL06D ILHoTELTVIDREY, HRIFREBVIKIM S, £»
5, BB icE9 % (keep this holy kiss. [4.1.43]), & 3 & LEWL, /YY) XD+
RFEMEBBOFT—HCH SN, BADIVHROEZTAETH S, HIEV 2 Y
Iy bRESTHRERE, BREEELRALSETEETH B, LL. ZOHOHML
Bu, #isdThid, HoRREZh 2R TITAZ RIFEEOEIEY,

BERO, BV RETa ) zy F OFENEMEERICL TOBLHALTH S, B
KREEDIIRZARS Y &L EHRIEN 555, 4 my lady and my wife 129 5 —51H1]
| EARERIEEE ISR RS D, Y RAFLOKELERT OB EE SIS
ZBDE, Val) Ty b3BREEELZBAIALPLONNYADOFREFEETRHEEZNLASL
THRERITZ, _AELLL BUITHEOUNLTERITSH 3, /%Y ZD holy i& & 3 4 O This
holy shrine (1.5.95) D Zh & 18ERL 2 LEIRKIC, 1EIZER S FRAEI BB TWS &
EZONB, Val)Iy bl SHENISLS 1ITTR-EHA, 0L Y RDFERVTE
Lt s,

EXBHERICE AE, /¥) 23, BENEHORFSTRIF v Eal v bhoYa) Ty b
D% Y @ what becomed love I might (4.2.26) &S 1B Lasn, BKER LB -7
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ZEEBELLTEIRIE B,

4

BEA0EOKBORE QESE). Y R, B b2 EATEBREZHT 20
ZiHkD, WEORBEROFRETHSH I EITHATDH 5,

Have I thought [long] to see this morning’s face,
And doth it give me such a sight as this? (4.5.41-42)

OED (long, a.1. 9.b.) (3. think long i3 grow weary or impatient D Ebk & E&F& L T T D&
AL TVS, LrL, OIS ZDOY 2y xy MTHT2EWZORY (B<CED
NBEHDTELT, BERELTEARLDBEY) Hlicb i 2BVERT ETHEYT
b B, WIT, it TIEEN B T & 127 5 this morning's face D face T&H 3 %3, % 4113 this morn-
ing £ 0 138 L A the heavens (cf. Onions, face, sb.) Z¥EAEL ¥ %7 F T - TEL 12,
ELERINBZNYRLLWEEELZEZ SN S (cf God shield I should disturb devotion!

[4.1.41D),

CDAFESHE, Va2 ) Ty b OEEEN Y ATRESTHMELBBEE L THEHE
XN B, Bld, their death (Prol. 8) 75 her death (5.3.287) % . death & Death {3 &8t 60
HEIHETL 3, #L T, @ ¥ 23 Full soon the canker death eats up that plant (2.3.30) &
LTHAL (eatsup) EEHRE VI x5 7 » — L VEETAEEL L, U 1 4 b love-
devouring death (2.6.7) EEABETEELLTESATV S, PHTOL Y RE Y 2 Y
T 5 MiT. thou.../ That cop’st with Death himself to scape from it (4.1.73-75) & L T Death %
LD E E R, 4858, FrEal vy OB DeathiZEICED 1FBD & D ICER
OED ikl > TEHPRVbD LB B,

Death lies on her like an untimely frost
Upon the sweetest flower of all the field. (4.5.28-29)

FrEaloy bld, E5IC, DeathBREZBREL, BOEFEELELRLBT, YY) RICE

o

O son, the night before thy wedding-day
Hath Death lain with thy wife. There she lies,

Flower as she was, deflowered by him.
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Death is my son-in-law, Death is my heir,
My daughter he hath wedded. I will die,
And leave him all; life, living, all is Death’s. (4.5.35-40)

FNRA, F+vEPal v b RADOHESEE L TDcruel Death (48) & HF# T, ¥ RiC
& - T Death i Most detestable T cruel 7% KFEERETiCc L TEEE L L L, HOEEH L, BT
EERIEEIC L D Deathicf T 2 BEH DL A EHMEANDOHL WEFEE L RLTWS,

Beguil'd, divorced, wronged, spited, slain!

Most detestable Death, by thee beguil’d,

By cruel cruel thee quite overthrown!

O love, O life! not life, but love in death! (4.5.55-58)

Beguil’d /35— & ® epanalepsis i< & 0 17K TRE L TS h 5T, wronged & spited
DO THDOITERIC PP R — XMW BhN, £hIZ L - TDeathiz & 2ZDERICK T KD
BEIPREINS, dDTFERICK D ERE S & 72 - 72 Death D EEE & 28 cruel © K&

(epizeuxis) THFA SN, PHTHh A H U Tlife & antithesis % 72 F/NXFE D death i2 1 5,
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Sweet flower, with flowers thy bridal bed I strew —

O woe, thy canopy is dust and stones! —

Which with sweet water nightly I will dew,

Or wanting that, with tears distill'd by moans.

The obsequies that I for thee will keep

Nightly shall be to strew thy grave and weep. (5.3.12-17)

ABIEOY 2 )z o b EORMETHRZEFEDH XL 2N, SEEHROELRHLI
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This is that banish’d haughty Montague,

That murd’red my love’s cousin, with which grief
It is supposed the fair creature died,

And here is come to do some villainous shame
To the dead bodies. I will apprehend him.

Stop thy unhallowed toil, vile Montague!

Can vengeance be pursued further than death?
Condemned villain, I do apprehend thee.

Obey and go with me, for thou must die. (5.3.49-57)

TTTANYRE, FrEaly FERORBICLTESFDEL T, BODI b BIRMLEE
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Good gentle youth, tempt not a desp’rate man.
Fly hence and leave me, think upon these gone,
Let them affright thee. I beseech thee, youth,
Put not another sin upon my head,

By urging me to fury: O, be gone!

By heaven, I love thee better than myself,

For I come hither arm'd against myself. (5.3.59-65)
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O, I am slain! [Fails.] If thou be merciful,
Open the tomb, lay me with Juliet. [Dies.] (5.3.72-73)
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In faith, I will. (5.3.74)
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O, give me thy hand,
One writ with me in sour misfortune’s book!
I'll bury thee in a triumphant grave.
A grave? O no, a lanthorn, slaught’red youth;
For here lies Juliet, and her beauty makes
This vault a feasting presence full of light.
Death, lie thou there, by a dead man interr’d. (5.3.81-87)
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Romeo, O, pale! Who else? What, Paris too?
And steep’d in blood? Ah, what an unkind hour

Is guilty of this lamentable chance!

Thy husband in thy bosom there lies dead;
And Paris too. (5.3.144-46; 155-56)

guilty JEBE LS LWEETH 2L 5, ) AREFOFRE I A~NDI AV P &
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Pitiful sight! here lies the County slain,
And Juliet bleeding, warm, and newly dead,
Who here hath lain this two days buried. (5.3.174-76)

TR > TELARDCET S > T ZARELEZABDIBETTH S, 2 IAIFNYRE
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Sovereign, here lies the County Paris slain,
And Romeo dead, and Juliet, dead before,
Warm and new kill’d. (5.3.195-97)
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You, to remove that siege of grief from her,
Betroth’d and would have married her perforce

To County Paris.

But when I came, some minute ere the time
Of her awakening, here untimely lay
The noble Paris and true Romeo dead. (5.3.237-39; 257-59)
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He came with flowers to strew his lady’s grave,

And bid me stand aloof, and so I did.

Anon comes one with light to ope the tomb,

And by and by my master drew on him,

And then I ran away to call the watch. (5.3.281-85)
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Where be these enemies? Capulet! Montague!

See what a scourge is laid upon your hate,

That heaven finds means to kill your joys with love,

And I for winking at your discords too

Have lost a brace of kinsmen. All are punish’d. (5.3.291-95)
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